BALTISTICA XXI(2) 1985
B. STUNDZIA

ENDZELYNO DESNIO STATISTINE ANALIZE:
‘DAIKTAVARDIS IR BUDVARDIS

0. J. Endzelynas suformulavo ir 1899 m. paskelbé gerai Zinoma baltistams ir
indoeuropeistams désni (véliau tiesiog ir vadinama Endzelyno désniu) apie latviy
ir lietuv_iu kalby priegaidziy santykil. Sio désnio esme trumpai-galima nusakyti taip:
bendrafakniuose YodZiuose latviy kalbos krintanéiaja (la. kritosd) priegaide lietu-
viy kalbojé atitinka cirkumfleksas (tvirtagalé); latviy testing (la. stieptd)— lietuviy
Sakninio kir&iavimo (barytona, 1 a. p.?) akiitas; latviy lauZting (la. lauztd) — lietu-
viy kilnojamojo kirdio (oxytona, 3 a. p.) akiitas (tvirtapradé priegaidé). Taigi lietuviy
kalbos ZodZiu kylantj priegaidéjima latviy kalboje atitinka krintantis ir ‘atvirké’t’:iai.'

I8eities taSkas J. Endzelynui buvo latviy kalbos tarmes su trimis ‘priegaidémis, 0
dviejy priegaidZiy sistema jo laikoma naujesne. Lietuviy kalbos faktai lyginimui
imti daugiausia i§ F. Kuraitio gramatikos. |

Désnis, véliau dar Siek tiek papildytas naujais faktais®, baltistikoje isitvirtino, o
bene vienintelis J. Plakis, bandes juo abejoti4, buvo grieztai K. Bugos sukritikuotas?.

0.1. Néra reikalo pladiai aiskinti, kokia didZiulé $io désnio reik¥mé balty istoti~
nei akcentuacijai. UZtenka tik pasakyti, kad Zodziy su akiitu pirmykstis kir¢iavimas
nustatomas daugiausia remiantis latviy kalbos atitikmeny priegaide, ypaé kai lie-
tuviy kalbos faktai indiferenti¥ki (pavyzdiiui," veiksmaZodZio sistemoje). Turint visa
tai galvoje, ypa& aktualu suregistruoti ir aptarti visus latviy ir lietuviy Kalby atitikme-
nis, susijusius su §ino désniu. Verifikuoti i désnj statistiskai bitina dél to, kad 1)

1 Endzelin J. Uber den Lettischen Silbenakzent. — BB, 1899, Bd. 25, S. 259—274 (=En-
dzelins J. Darbu izlase.— Riga, 1971, s. 1, 117.—132. Ipp.).

2 Cia ir toliau @. p. = akcentiné paradigma (kirdiuoté).

® Endzelin J. Les intonations lettones, — RESI, 1522, v. 2, fasc. 1—2, p. 56—68 (= En-
dzelins J. Darbu izlase. S. 3, D. 1, 160—172. lpp.).

* Plakis J. Dazi attistibas puosmi latvie$u un leiu akcenta vésturé. — Riga, 1923.

5 Biiga K. RR Il 705—-713. Siek tieck nuosaikiau J. Plakio teorija yra aptares P. Skard#ius,
- Jr. SkardZius P. Dauklos akcentologija (toliau DA). — K., 1935, p. 16—21. Sio straipsnio
apimtis neleidzia paanalizuoti J. Plakio koncepcija, teiziandia, kad senesne kir¢io vietafodanti -
ne latviy, bet lietuviy kalba.
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pats Endzelynas visy fakty néra aptargs; 2) pastaruoju metu susikaupé daug naujy
duomeny (ypag apie lietuviy kalbos kiréiavima), kuriy Endzelynas negaléjo Zinoti®,

0.2. Dél ribotos straipsnio apimties &ia bus apZvelgti tik daiktavardziai bei daik-
tavardiskieji skaitvardZiai ir biidvardZiai. Latviy kalbos faktai i§rinkti i§ Miiilenba-
cho-Endzelyno Zodyno (ME) ir jo papildymu (EH), lietuviy kalbos — i§ , Lietuviy
“kalbos Zodyno“ (1—12 t.) bei daugmaz visy svarbesniy spausdinty ir rankratiniy
Saltiniy’. Analizuojami tik gimini§ky ZodZiy visi§ki abiejy kalby atitikmenys: Zia-
réta, kad sutapty ir Saknis, ir kamienas®, taigi atsisakyta tokiu pory, kaip la. dusibla :
lie. durblas, 1a. jausma : lie. jaiismas, la. marks : lie. marka, la. fogle : lie. dfiglis
ir kt. Kreiptas démesys i nagrinéjamy ZodZiy Saknies priegaides, palickant nuo$aly
dariniy priesagy ir prieSdéliy kiriavimo aptarima (Sitai palyginti i§samiai padaryta
minétuose ir kituose Endzelyno darbuose).

0.3. Pagrindinis Sio straipsnio tikslas— sudaryti baz¢ kuo iSsamesnei diachro-
ninei akcentologinei analizei leksikos, susijusios su minimu Endzelyno désniu. Savai-
me suprantama, ¢ia pateikti vardaZodziy sarafai néra ir turbit negali buti baigti-
niai— vienas Kkitas atitikmuo galéjo praslysti pro akis, o i¥samiau patyrinéjus, ypad
tarmiy leksika, ty atitikmeny, be abejo, ir daugiau atsirasty. Tadiau visi¥kai pakanka
ir straipsnyje aptarty fakty, kad susidarytume vaizda apie atskiry Sio désnio daliy
kiekybinius santykius, kad galétume uiéiuopti problemifkas désnio vietas ir numa-
tyti diachroniniy jo tyrinéjimy strategijg. .

Neéra visiskai i§samis ir straipsnyje pateikti lietuviy kalbos tarmiy faktai: visy
pirma Cia atsisakyta geografinio aspekto (specialaus tyringjimo reikalaujanti tema),
antra — be abejonés, liko ir nejtraukty i analiz¢ kir¢iavimo varianty; vis délto pa-
gr1nd1n1a1 akcentinio varijavimo tipai, ypa¢ svarblis §iam désniui, autoriaus jsitiki-
nimu, pakankamai iry8kinti. | t

1.0. Pirmiausia paanalizuokime ZodZius, latviy kalboje turindius krintanéiajg
priegaide. Tokiy daiktavardZiy rasta 91 (iSskyrus viena, visi dviskiemeniai), badvar-
dziy — 20.

¢ Dviskiemeniy daiktavardZiy kir¢iavimo preliminariniai duomenys (désnio aspektu) pateikti:
CryraxsB. JlaTeoickae cTOTOBBIC aKIEHTH i AKIEHTYAITHOHHBIE MAPAIUrMbl JIHTOBCKOTO SA3BIKA.
— B xu.: AXTyanbHsle NpoGIieMBl Pa3BETHS HAYIHEIX HCCIEJOBAHKN MOJOIBIX YYEHBIX  CIIeIya-
jwcroB BI'V: Te3ucel moxnamos. Brnsrroc, 1980, c. 170—172. :
_ 7 Svarbesniyjy sarasa Zr. StundZia B. Lietuviy kalbos dviskiemeniy dail\tavardmu kirgia-

vimo variantai. — Kalbotyra, 1984, t. 35(1), p. 91—92, '

® Kamieno skirtumai kartais gali bti susije su Saknies priegaidZiy skirtumais, plg. lie.
kraiitas ir krdnta, gurmbas it gimba (daugiau pavyzdsiy #r. Boga RR II 395 t.). Be to, dvieju
{ar daugiau) morfemy sutapimas padidina atitikmeny tiksluma, rodo didesnj ju artimuma, plg.
Tpy6ades O. H. O cocrase nmpacnasssckoro cinosapa (IIpoGmeMs! # 3amaun.) — B xu.: Ciasgs-

CKOe A3BIKO3HAHHE., V MexTyHapomabli che3n craBwcToB: Jokmans: coBeTckoi memeramuw. M.,
1963, c. 165—167.
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1.1. Daiktavardziai. I§ 90 dviskiemeniy ZodZiy 64 lietuviy kalboje turi cir-
kumfleksg, taigi atitinka désnj. Pusé (32) $iy daiktavardZiy yra ketvirtosios kiréiuo-
tés (4 a. p.): dlga : alga®; ards, ppr. pl. ardi : afdas, pl. ardai; duss : ausis; austra :
austra'® “ausra’; ciems : kiémas; darzs : dafZas; diena : diend; dievs : diévas; draugs :
draiigas'; grida : grindd; karta : karta ‘sluoksnis, eile’; Iioks : lafikas; maiss
maiSas'?; dzimts : gimtis; sniegs : sniégas; miesa : mensa, mesa (plg. mésa 4); pirts :
pirtis; pieci : penki®®; purvs : puivas; siens : §iénas; sparns : spafnas; spéks : spékas
(plg. spéka 4, pl. spékos 2); tautal® : tautd; tiesa : tiesd; wosa : qsa; vdle : volé:
vards : vaidas; vilks : villkas's; vieSpa : vieSnid; zime : Symé; ziema : ¥iema; ziioss :
Zqsis.

1.1.1. Dalis (14) daiktavardZiy lietuviy kalboje manifestuoja 2 a. p.: duts : aii-
tas; cirvis : kifvis; gulbis : gulbis (plg. gulbé 2, 4); laucis “gyvulys su balta déme kak-
toje’ : laiikis*®; miets : miétas; narsts : naFStas; pauts : paiitas ‘kiausinis’'?; plau-
§i : plaiiciai; prats : prétas; rioka : ranka®; slieksnis : slefiksnis ‘slenkstis’; Skicts :
skiétas; varti : vaftai; vieta : vieta.

1.1.2. Penktadalis (18) daiktavardZiy vienose tarmése turi 2 a. p., kitose — 4
a. p.1°: alksnis (plg. élksnis) : alksnis, alksnys; balss : balsas; biedrs : befidras; ies-
ms : ié§mas; karkls : kafklas; krits : kratis; licis : lifikis®®; piesta : piesta (plg. piés-
tas 2, 4); riks :rjkas; simts : Simtas; sniegs : sniégas; svarks : $vafkas; tikls :

* Cia ir toliau pirmasis poros narys — latviy kalbos Zodis, antrasis — lietuviy. Po lietuviy
kalbos pavyzdZiy skaitmuo (skaitmenys) rodo akcenting paradigma (paradigmas), pvz., diglis
4, 2, 1=anglis 4, aiiglis 2, dnglis 1.

10 La. aidistra (: dust ‘austi’) testiné priegaidé laikytina metatoninés kilmés; lie. ausra tarmé-
se (pvz., Zemaiiy) gali buti ir 2 a. p.

11 Lie. drdugas 1, pasitaikantis $nektose netoli Latvijos sienos (pvz., Pasvalio raj.), aiskin-
tinas latviy kalbos jtaka.

12 F, Kuraifio mdifas grei¢iausiai yra naujadaras pagal mdisa (plg. mdisé), zr. Buga K.
RR II 395.

13 La. uZfiksuota ir piéci.

1 1 a. uzfiksuota ir tadta.

15 Frazeologiniuose junginiuose tarmése retkardiais pasitaiko ir 2 a. p., pvz., nés§ tave vilkai
Trgn, bet tokj kirCiavimg gali salygoti frazés ritminiai ypatumai, — tada &ia reikia suponuoti kir-
¢io atitraukima.

16 Reik¥me “Fulica atra’ $is lie. Zodis gali bati ir 2, ir 4 a. p. (laiikis, laukys)

17 Reik§me ‘kiaudeliai’ (pl.) uZfiksuota ir lie. pdutai Sint.

18 Zieteloje ir Rodunioje uzraSyta lie. ranka 4 kitur, rodos, neZinoma.

19 Abi kirgiuotés gali pasitaikyti ir toje padioje tarméje, tadiau tokiu atveju skirtingas kircia-
vimas neretai biina susijgs su tam tikrais formos ar ypac¢ reik§més skirtumais, pavyzdZiui, vienas-
kaita manifestuoja 4 a. p., daugiskaita — 2 a. p. (arba atvirki¢iai), 2 a. p. forma reiskia galimus
skaiCiuoti daiktus etc., 4 a. p. forma — neskaiinojamus (Zr. toliau straipsnj).

20 Formas lie. finkis 1 (: lifikti, lefikti) bei la. velce = lie. vélkeé (: la. vilkt, lie. vilkti), remiantis
pamatiniy ZodZiy priegaide, reikty laikyti antrinémis (metatoninés kilmés).
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tiiklas; vélce (ir velce) : velké (ir vélkeé)®®; vérsis : veFsis, ver§ys; virve : vifvé; vir-
sus : viFSus; zuobs : Zambas.

1.1.3. Tik 8 daiktavardZziai iS esmés priestarauja désniui, kadangi lietuviy kalboje
manifestuojami aktitu (1 ar 3 a. p.): berns : bérnas 3; kasis : koSis 1 ‘kablys™;
Jaudis : lidudis 12%; Juns : litinas 1; maila (plg. maile, maile, matle) : mdila 1 (plg.
mailius 2, mdilis 1); sluoka : sldnka 1 “toks paukstis (Scolopax rusticula)’; tauki :
taukai 3; kuoks : kuokas 1.

1.1.4. Likusiy daiktavardZziy (8) akcentine paradigma — ypaé lietuviy kalboje —
labai jvairuoja (vienas i§ varianty butinai turi cirkumfleksa): gdiss : gaisas 4, gdi-
sas 1 (plg. vienu gdisu “be pertraukos, tuo pradéjimu’); grizte : griZté 2, 4, griZté 1;
kaudze : kaiigée 1, 2; kviesis : kvietps 4, 3; maita : mdita 4, 1; miezis : miéZis 2, 1,
miezys 4, 3; smilts : smiltis 4, 1, 3; vaga : voga 1, 2 “svarstykles’. Keleto (5) zodziy
a. p. varijuoja latviuy kalboje (dvinis, dvinis, dvinis : dvynys 4; gurns, gufns, guins :
gufnas 4; malks, malks ir malka, malka : malkas 4 iv malka 2; mieles, miéles : mig-
lés 4; talka, talka : talka 4), penkiy — abiejose kalbose (birze, bifze, bifze : bifzé
2, 4, birZé 1; duobe, dudbe : duobé 4, 3; dzile, dzile : gylé 4, 2; taure, taiire : tauré 4,
2; tvaiks, tvaiks : tvdikas 4, 1 (plg. tvdika 1).

IS triskiemeniy daiktavardziy krintanciaja priegaide turi tik la. mélmeni, bet pir-
minj kirdiavima grei¢iausiai rodo melmeni : lie. mélmenys 38.

1.2. Budvardziai. Didzioji dalis (i§ 20—13) atitinka désnj (lietuviy kalbos
atitikmenys beveik iSimtinai ketvirtosios kiréiuotés): druoss : drgsus 4, 2; érds : er-
dus (plg. erdvis, efdvas); érts® : eftas, ertus; liks : linkus; lieks : liekas; sauss :
saiisas; Skerss : skefsas; Skibs : skpbas; straujs : straiijas (plg. sraiijas 4); silts :
Siltas; Saurs : siaiiras; tieSs : tiesus 4, 2; zélts : dial. Zeltas. Likusiuy 7 budvardZiy
kir¢iavimas arba lietuviy (daZniau), arba latviy kalboje varijuoja: dzimts : gimitas 4,
gimtas 3 (: gimti, gimti); lauks : laiikas 4, ldukas®*; Iéns : lénas 3, lénas 4; liksms,
liksms : lifiksmas; raibs : rdibas 3, raibas 4; skaists, skaists : skaistus 4, 3, skdis-
tus 1; sveiks, sveiks : sveikas 4 (DP ir svéikas®®).

2.0. Visisky atitikmeny su testine priegaide rasta 152 (121 daiktavardis ir 31
budvardis).

2.1. Daiktavardziai. Didzioji dalis — dviskiemeniai (110), i§ kuriy be jokios
abejones désniui paklista tik maziau negu puseé (48): bariba : bamba®®; biba : boba;

21 ME II 203 pateikta forma kosys LKZ neuzfiksuota.

22 Latviy kalboje Zinoma ir [addis, zr. EH 1 769.

28 La. &rts, jeigu jo rySys su pamatiniu Zodziu @rst, ‘perskirti, iSskirti, atskirti’ yra teisingas
(zr. ME I 576), laikytinas antriniu (be to, plg. rds).

2 Kirdiuoté LKZ VII 178 nepaZyméta.

2 Abejotinas P. Skardziaus bandymas §j kirfiavimo fakta, uZfiksuota net 3 kartus, laikyti
spaudos klaida (zZr. DA 151).

26 1§ Vilkyskiy (Silutés r.) uzfiksuota ir bamba 4 (LKZ 12 628).

145



béris : béris®; bufta (buftas kuoks) : burta (plg. burtas); dalba (plg. dalbs, dalbis)
délba; delna : déina (bet plg. déinas 3); diimi : diimai; dudna : diiona; dzérve : gérvé;
dzifnas (plg. dzifnavas, dzifnus) : girnos, sg. girna; gumba : gimba (bet gumbs :
gumbas); érce : érké; jaiija : jduja (plg. jdujas, jdujis); jiira (plg. jira) : jira; kdja :
kdja; karpa : kdrpa; kdrts : kdrtis; kriims (EH 1 662 ir krims) : kriimas; kufpe :
kirpé; kiija : kija (plg. kijis); liipa : lipa; liépa : liepa; milti : miltai; mdsa : méSa;
mdte : moté; nits, ppr. pl. nitis : nytys; udss : iosis; pelce : pélkeé; piéns : pienas®;
plans : plonas “asla, padas, gremdymas’; piirs : piiras; saiija : sduja; saiile : sdulé;
stifnd : stirna; stifta : stirta; sans : §onds; sids : Sidas; tilts : tiltas; téss : t68is;
frudts : Zem. fruotds ‘nugalastas akmuo’; vdrna : vdrna; varpa : vdrpa; véj§ : véjas:
vilna : vilna; virs : vyras; zifnis : Zirnis; zile : £ple (plg. zple 1); zvipas (pl.), zvina :
Zvynia, Zvyna. ;

2.1.1. I8 25 dviskiemeniu daiktavardziy, turin€iu lietuviy kalboje cirkumfleksg,
penkiais atvejais reikia suponuoti metatonija: kalva : kalva 4 (: kélti, plg. kdlnas);
laps : lopas 2, 4 (: lopo, lopyti); piénes : piénés 2, 4 (: pienas); sé&ja (: sét)? : séja
4, 2 (: séti); snadida : snaudd 4 (: sndusti). Didelé tikimybé, kad dar dviejy lietuviu
kalbos daiktavardZiy cirkumfleksas yra metatoninés kilmés: gaiisa (: gaiiss) : gau-
sa 4 (: gdusus, gausus); rikle (:rit) : ryklé 4 (: ryti, rjti). Antriniu cirkumfleksas
laikytinas ir mdma : moma 4 atveju, plg. lie. mdété, mdtina. Vienas pavyzdys jgalina
suponuoti metatonijg ir latviy kalboje: ladiks (: adj. lauks = lie. laiikas) : laiikas.
Kity 16 dviskiemeniy lietuviy kalbos daiktavardziuy cirkumfleksas greidiausiai lai-
kytinas pirminiu: daiiba : dauba 4 (: dubti, ditbo); gérds : gardas 4; judks : judkas 4;
Jjéga : jéga 4; kaiipra : kaupra 4, 2 (plg. kaiipras 4); kiisis : kiisys 4, kiisis 2; laiks :
laikas 4; ladime (plg. latima) : laiimé 2, 4; lama : loma 4, plg. 16mas 2 (: 1émia); mai-
na : maind 4 (plg. mainas 4); nieks : niekas 2, 4; spalva : spalva 4; svéres : svérés 4:
tarpa : tarpa 4 (. taipti); treinis : treinys 4; vaids : vaidas 4, 2.

2.1.2. Keturi dviskiemeniai daiktavardziai lietuviy kalboje yra 3 a. p.: jérs :
jéras; sdrms : §drmas; tréba : troba; velns : vélnias.

2.1.3. Likusiy 26 dviskiemeniy daiktavardziy kirdiavimas lietuviy kalboje va-
rijuoja (vienas varianty visada yra 1 a. p., kiti — visy kity kir¢iuodiy): bérzs : bérZas
3, 1; bifzs : birZis 1, 3 “berzynas’; [bralis : brélis 1, brolyis 3; dufklis : durkls 3, durk-
lis 1; ifkis : irklas 1, 3; kalts : kdltas 1, 3; kalvis < kdlvis 1, kalvys 3; kaiils : kdulas
1, 3; klets : klétis 1, 3; kludns : klvonas 1, 3; kurmis : kurmis 1, kurmys 3; kudpa :
kuopa 1, 3; laima, laime : ldima 1, 4, ldimé 1, 3; sekla : sékla 1, 3; t@vs : tévas 3, 1;
veids : véidas 3, 1; zdrds : Zdrdas 1, 3; iéva :ieva 4, 2, 1; liekna, liekns : liekna 1,

#7 Lie. béris, -¢é cirkumfleksas aifkintinas metatonija (: béras).

28 Sis vienaskaitinis Zodis, perkeltine reik¥me daugiskaiti¥kai vartojamas, gali bati ir 3 a. p.

(#r. LKZ IX 914).
* La. séja (:sét) laikytinas metatoninés kilmés atveju.
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4, licknas 1, 2, 4; lisis - lusis f. m. 1, liusps 4; uéla : viola 4, 1; udsts : udstas 1, 2;
vétra : vétra 1, 4; maiirs : mdiras 3, 4, pl. mdiirai 1, 2; rikste : ryksté 1, 4, 3, pl.
rykstés 1, 3; sifmis : Sifmis 2, Sirmis 1, Sirmps 4 (: §ifmas 4, Sirmas 3). Kai kurie i§
Sty zodZiy gali manifestuoti pirmykste 1 a. p. Septyniuy daiktavardZiy priegaidé
varijuoja latviy kalboje: Juiba, Jurba : livrba 1 (plg. liirbas 4, linfbis, -é 1, 2); séklis,
séklis : séklis 2 (plg. séklius 2, 4); cilpa, cilpa (plg. cilps) : kilpa 1; kudkles, kiwokles
kanklés 2; nuéma, nuéma : nioma 1, 4; pufslas, pufsias (pl.): pufslos 2 (plg. pufs-
las 2, 4, 1); svainis, svainis (plg. svaine, .s=vaz“he) : Svdinis, svdiné 1.

2.1.4. Triskiemeniy daiktavardziy, turinéiy latviy kalboje testine priegaide, ras-
ta vienuolika. IS jy tik vienas visiSkai atitinka désnj (t@ikstuotis : tikstantis 1). Ke-
turiy daiktavardZiy kirCiavimas lietuviy kalboje varijuoja (vienas varianty yra 1 a. p.):
kastuvis : kostuvis 1, koStuvis 2, koStuvis 3% (: késti, kosti); maltuve : maltuvé 32,
maltuveé 2, maltuvé 1 (2 malti)® ; ménesis, méness : dial. ménesis 1, ménesps 32 (plg.
ménuo 1, ménud 3%); vdcietis : vokietis 1, vokietys 3% Trys ZodZiai lietuviy kalboje
priklauso 32 kirCiuotei (kdsulis : kosuljs; vavere : voveré; viésuls : viesulas), trys —
3Y . dzitars : gifitaras (iv gintdras 2); gluédena, gluddens : gluddenas, gluodena; lai-
dars : laidaras®. |

2.2. Budvardziai. Kadangi lietuviy kalboje 1 a. p. biidvardzZiai be galo reti,
tai ir visiSkai patikimy pavyzdZiy, atitinkandiy désnj, galima sakyti, néra; pasitaiko
tik 1//3 bei 1//4 a. p. varianty (9 Zodziai), kuriy bent dalis gali manifestuoti pirmyks-
te 1 a. p.: balts : bdltas 3, 1; bérs : béras 3, 1: caiirs : kiduras 3, 1 (plg. kiaurai ir
kidurai); gaiisus : gdusus 4, 1; judds : jiiodas 3, 1; lidzs : Iygns 3, 1; liéss : liesas 3,
I; sats : sotus 4, 3, 1; skaidrs : skdidrus 4, 1. DidZiuma likusiy biidvardziy yra 4
arba 3 a. p. (18), trijy kirtis varijuoja, o vienas latviy kalboje turi dvejopa priegaide:
atrs : otrus 4; bjaiirs : bjaurus 4 (DaukSos kalboje 2//4 a. p.); kraiips : kraupis
4 “nelygus, duobétas; Siurkstus’; [ets : létas 4; liels : lielas 4; raits : raitas 4; rams :
romas, romus 4%%; raiids : raiidas 4; skaiids : skaudus, skaiidas 4; smails : smailas,
smailus 4; stavs : stoviis 4; veikls (ir véikls)®® : veikliis 4; véss : vésus 4; ilgs : ilgas
3; pilns : pilnas 3; plins : plynas 3; siirs : siris, siras 3; tirs : tyras 3 (plg. subst.
tyras 1); ipaSs, ipats : ypatus 4, 1, ypacias 1, 3*; sifms : Sirmas 3, Sifmas 4; laibs
ldibas 3, laibas 4; dails (ir dails; plg. dar dail$, dail¥) : dailiis 4, 2.

3.0. Latviy kalbos ZodZiams su lauZtine priegaide lietuviy kalboje turi ati-
tikti tre¢iosios kir&iuotés vardazodZiai. Siai désnio daliai i§ viso rasta 139 pavyzdZiai.

30 Priesagos kirtis abiem atvejais yra antrinis, Zzr. Girdenis A. Lietuviy kalbos vardaZodZio
priesagy kir¢io susiformavimas.— Baltistica, 1972, I priedas, p. 71—72.

31 Lie. ldidaras nelaikomas tikru kalbos faktu, 7r. Buga K. RR II 189.

31 Dauk3os kalboje $is bidvardis buvo $akninio kiréiavimo, ta¢iau priegaidé néra aiki, nors
P. SkardZius teigia, ,.kad be didelio apsirikimo galima manyti ... buvus ... rémus* (DA 147).

3 Kuris iy varianty pirminis, sunku pasakyti, kadangi pamatinis veiksmaZzodis irgi yra dve-
jopas (véikt ir veikt).
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3.1. I8 119 daiktavardZiy 105 dviskiemeniai (be maZiausios abejonés désniui
paklusta 27 ZodZiai): dzis : oZjis; dafbs : ddrbas; diégs : diegas®; dziésme (plg.
dziésma) : giesmé; galva : galva; graizs : grauZas®; grids : griidas; celms : kélmas;
lélis : lelps; ludgs : ldngas; laiizs : lduZas; liétus : lietis; ldcis : lokys; plaiki : plau-
kai; raiigs : rdugas; slubgs : shiogas®*; sudls : siolas; sefde : Serdé (plg. ferdis 3, 1,
4); sifds : Sirdis; Skiédra : skiedra; ddrs : didras (bet ddra 1); uéds : vodas; vézis
véZis; viéns : vienas; viks : vokas (bet véka 1); zudds : Zdndas; ziéds : *edas.

3.1.1. Lietuviy kalboje 19 dviskiemeniy daiktavardZiy kir&iuoté varijuoja. Daz-
nesni varijavimo tipai yra 1//3 a. p. ir 3//4 (2) a. p. (tam tikra §iy YodZiy dalis gali
manifestuoti pirmykste 3 a. p.): baile : bdilé 1, 3; briédis : briedis 1, briedps 3; jigs
Jjingas 3, 1; kalns : kdlnas 3, 1; kdts : kétas 3, 1; krésls - kréslas 3, 1; mésls : méslas
3, 1; péda, péds®® : péda, pédas 3, 1; rits : rytas 3, 1; séks ; Sékas 1, 3; spridis : sprindis
1, sprindjs 3; zafna : Zdrna 3, 1; vefsme : vérsmé 3, 1%8; vefgs : véigas 3, 4; zalktis,
zaltis Zalkti's 3, Zalktis 2, Zaltjs 3, 4; zifgs : Zifgas 3, 4, 1; viza : vy%a 2, 4, 3, 1. Po-
ros ZodZiy priegaidé varijuoja ir latviy kalboje: raiida, ppr. pl. raiidas, raiidas : rduda
4, 3, 1; rudnis, ruénis : riuonis 1, ruonps 3.

3.1.2. Désniui prie§tarauja 34 dviskiemeniai daiktavardZiai, kurie lietuviy kal-
boje yra pirmosios kir&ivotés: alnis : dinis; baime : bdimé; dzisla gysla; judsta : jlios-
ta; kaiiss (it kauss) : kdusas; kjaida : kliduda; krdsns : krésnis; ldva : Iéva; lépis
‘naktiné kregzde’ : lépis 1 ‘toks paukstis (lelys)’; malka : mdlka; mufkis : midkis;
niédre : néndré; pludsts : pliostas (plg. pliioStas 1); puéds : piiodas; sape : s6pé; siéks-
ta, siéksts : SiekSta, SiekStas; siéna : siena; siéts : sietas; slépsna : slépsna; sluéta :
Sliota; smafds : smdrdas; spudsts : spdstas, ppr. pl. spdstai; sviésts : sviestas®;
udga : voga; udsis : viosis; udsvis : odvis®; viksna : vinkina; zifkles: Zirklés. Sei
analizuojamos grupés daiktavardZiai dar turi 4 ar 2 a. p. varianty, kuriy dauguma,
matyt, atsirado dél metatonijos: cilts : kiltis 1,4 (: kélti, 1a. celt); gliba :globa 1, 4;
kudde : kdndé 1, 4 (: kdnda, -0, kqsti); klaida : kldgida 4, 1; plaisa (ir plaisa) : pldisa
4, 1 (: plySo, plysti); sublis : sudlis 1, 2, suoljs 4.

3.1.3. Désnio neatitinka ir dar 25 dviskiemeniai daiktavardZiai, turintys lietuviy
kalboje cirkumfleksa (4, 2 a. p.): déle : délé 4; dzelme (it dzelme) : gelmé 4; griéze :
griezé 4 ‘griezl&’ (: griesti, griezti); kradklis (ir kraiiklis) : kraukljs 4 ‘varnas, krank-
lys’; pléve (ir pléve): plévé 4; piri: piirai 4, 2; riéva (ir riéva), riéve : rieva, rievé 4;
safma : Sarma 4; sléne : sléné 4 (plg. slenjs 4, slénis 2); stiga : styga 2, 4; vats : vo-

8 Lie. graiizas (: grduZti), diégas (: dvgti, diegti) ir sludgas (: slégti) cirkumfleksas ai¥kintinas
metatonija.

% La. p@dsaka (ME I1I 207) jgalina suponuoti ir $akninio kirdiavimo varianta.

38 Lie. versmé 4 cirkumfleksas aiSkintinas metatonija (< *verd-smé : vérda, virti).

87 Perkeltine daugiskaitine reikSme Sis Zodis gali biiti ir galaninio kiriavimo (sviestar).

% Kuopine reik§me Sis Zodis turi galtninj Kirtj: uosviai “uosvis su uoviene; uosvija’.
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tis 4. Septyniy Sios grupés daiktavardZiy cirkumfleksas laikytinas metatoniniu:
kadva : kova 4 (: kové, kduti); kldsts : klostas 2, 4 (: klosto, -é, klostyti); pine : pyné 4
(: pyné, pinti); salna : Salna 4 (: $dlti); sdva : Sova (: §6vé, Sduti); vite : vyté 4 (: viti);
zdle : Zolé 4 (: Zélé, Zélti)®. Septyni daiktavardziai dar turi ir 1 a. p. variantg: caine :
kiduné 1, 4; gudba, guoba : guoba 1, 2, 4; karkles : kdrklés 1, 2; kidra : kiidra 1,
4, 2; natre, ndtra : notré 4, nétra 4, 1; ada : éda 1, 4; smilga : smilga 1, 4.

3.1.4. 18 11 triskiemeniy daiktavardziy SeSi graziai atitinka désnj: dbels : obelis
38; dbuols, dbuolis : ébuolas, obuolyis 3*; kudduols : kdnduolas 3%; udzuols : gZuolas
3%; védars (ir v@dars), plg. véders : védaras 3%; vituls : vytulas 3% Likusiy daiktavar-
dziy kir¢iavimas lietuviy kalboje (du kartus ir latviy) varijuoja (vienas varianty, i§-
skyrus lie. édesis, édesys), yra 3 a. p.: davana (ir davana) : dévana 32, 1; édess : édesis
1, édesyis 3v; liétuve : lietuvé 3%, 3v; vifpulis, vifpulis, virpulis : virpuljis 3, 3v; vistikls
s vystyklas 3%, 1, 2.

3.2. Budvardziai. I§ dvideSimt trijy Zodziy trylika atitinka désnj, t. y. lietuviy
kalboje turi 3 a. p.: aigsts : dukstas; dzivs : gyvas; ciéts : kietas®; iss : ysas; jaiins
jaunas; karsts : karstas; miksts : minkstas; plans : plonas; safkans : sdrkanas 32;
skabs : skobas ‘rugstus’; salts : Sdltas; tiévs : tévas. Keturi budvardZiai lietuviy
kalboje manifestuoja 4 a. p.: bails : bailits; muddrs : maiidras, mandrus; tdls : to-
lhis; véls : vélus. Likusiy SeSiy Zodziy kirCinoté lietuviy kalboje (vieng kartg — ir
latviy) varijuoja: drégns : drégnas 3, 1, drégnas 4; gaids : gardns 3, 4; salds : saldiis
3, 4; Skists (ir skists) : skystas 3, skjstas &; jaiiks : jaukus 4, 1; stksts : §pkStus 4, 1.

4.1. Vietoje iSvaduy. I3 ¢ia aptarty fakty aiSkiai matyti, kad Endzelyno désnis
geriausiai veikia grupéje vardaZodziy, turin€iy latviy kalboje krintan¢igja priegaide,
o lietuviy — cirkumfleksa (2 arba 4 a. p.), taigi tuo atveju, kai latviy kalbos duome-
nys nerodo, kuris Zodis buvo Sakninio, kuris — galaninio kir¢iavimo. Toli grazu ne
visada lengva pirmykste kirCiuote nustatyti i$ lietuviy kalbos fakty, kadangi, remian-
tis preliminariniais tyringjimais, produktyviausias akcentinio varijavimo tipas lie-
tuviy kalbos tarmése yra 2 //4 a. p.variantai®’. Vis délto gerai iStyrus ty varianty
paplitimg, kai kuriy dariniy akcentuacija, kuri remiasi pamatiniy 7zodziu kiréiavimu,
pasitelkus kirciuotus senuosius rastus®?, pirmykste ryty balty akcenting paradigma
daugeliu atvejy imanoma nustatyti. Cia nemaza yra nuveikes V. T1i&-Svity&ius,

3% Ko gero, realesnis Zolé apofoninis santykis su Zdlias.

1 Dauks3os raty kalboje P. SkardZius suponuoja 1 a. p. (DA 141), bet, kaip rodo gen. sg. f.
kiétos DP 312y, ir kietés DP 476;;, Sis budvardis galéjo biiti ir 3 a. p. (plg. dar vedinj kietiimo DP
293,4, 47745).

4 Zr. StundZia B. Min. veik., p. 88, 90. ‘

> Beje, kaip rodo P. Skardziaus tyrinéjimai, beveik visi Dauk3os rastuose pasitaikantys kir-
diavimo atvejai zinomi ir tarmése.

43 7Zr, Unaunu-Certery B. M. Mmennas aKleHTyauus B OanTHHCKOM M CIABAHCKOM. —
M., 1963, c. 17—65.
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4.2. Komplikuotesné situacija kitose dviejose grupése zodZiy su latviu testine
ir ypal lauZtine priegaide, kur tik maZdaug pusé fakty latviy kalbos testinés prie-
gaidés atveju ir apie tre¢dalis lauztinés atveju graZiai atitinka désnj (Sia priskaiiuoti
ir akivaizdiis pavyzdZziai su metatoninés kilmés cirkumfleksu vienoje i§ kalby, daz-
niau — lietuviy). Kiti Zodziai arba aiskiai prieftarauja désniui, arba jy kirdiuoté
(ypac lietuviy kalbos tarmése) itin linkusi varijuoti. Tad nekvestionuojant paties
désnio, konstatuotina, jog akutinés Saknies vardaZodziy akcentuacija yra smarkiai
kitusi, ir norint patikimai rekonstruoti senovine jos bukle, biitina nustatyti atskiry
ZodZiy pirmykste akcentine paradigma tiek lietuviy, tiek latviy kalboje (baltistikoje
Iprastas rémimasis latviy kalba, kaip daugeliu atvejy rodancia didesne senove, lai-
kytinas metodiskai neteisingu). Tik rekonstravus aptariamy vardaZodZiy pirmykste
kiriuote, bus galima argumentuotai svarstyti, kokia kryptimi kito §ios grupés Zodziuy
akcentuacija. O kol kas tenkinamasi spéliojimais, pavyzdziui, teigiama, kad jprastes-
nis kilnojamos paradigmos virtimas pastovigja, nors pripaZistama esant ir atvirksti-
nj procesg.

4.3. Budy rekonstruoti pirmyksti vardazodZiu kir¢iavimag lietuviy kalboje esa-
ma ne vieno. Pirmiausia biity galima paminéti dar K. Biigos pradéta tyrima dariniy
akcentuacijos, daug pasakancios apie pamatiniy ZodZiy kirGiavima. VardaZodZiy
su akitine Saknimi pirmyk$te akcentuvacija galima nustatyti ir remiantis metatonijos
specifika kai kuriose ryty aukstaidiy $nektose: cirkumfleksing metatonija ¢ia pati-
ria tik tie dariniai, kuriy pamatiniai ZodZiai yra tre¢iosios kiréiuotés?s. Neileistini i§
akiy ir akcentiniy paradigmy skirtumai, susijg¢ plafigja prasme susemantik a. Antai
indoeuropeistikoje iprasta manyti, kad J-kamieniai bevardés giminés daiktavardZiai,
tur; baritoninj vienaskaitos kirtj, daugiskaitoje buvo kiréiuojami -oksitoniskai, ir
atvirk§&iai, vienaskaitos oksitonezé buvusi priefinama daugiskaitos baritonezeiss.
Kadangi daugiskaita (fleksiné kategorija) yra derivacinés kolektyvo kategorijos gra-
matikalizacijos rezultatas?’, tai §i, be abejonés, reliktiné prieSprie¥a (bevardés gimi-
nés daugiskaitai itin bidinga kuopiné reik§mé!) vestina i§ ankstesnés derivacinés
(t. y. semantinés) opozicijos nomen individuale : nomen collectivum, manifestuojamos,
be kita ko, ir akcentuacija. Derivacinés kolektyvo kategorijos gramatikalizacijos
tarpiniu etapu galima laikyti lietuviy kalboje suponuojama paprastosios ir kuopinés

4 7r. Kazlauskas J. Lietuviy kalbos istoriné gramatika. — V., 1968, p. 47—49; plg. Skar-
- dzius P. Min. veik., p. 36—42.

4 Zr. Stundia B. Dél cirkumfleksinés metatonijos i¥vestiniuose lietuviy kalbos daiktavar-
dziuose. — Baltistica, 1981, t. 17(1), p. 60.

4% Zr. Hirt H. Indogermanische Grammatik. Bd. 5: Der Akzent. — Heidelberg, 1929, S.
243 —246. ' ‘

2 Zr. Kurylowicz J. The Inflectional Categories of Indo-European. — Heidelberg, 1964,
p. 5 et passim.
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daugiskaitos prieSprie§a, dar ir dabar aptinkama kai kuriose specializuotose onomas-
tikos mikrosistemose®s. '

Remiantis aptartaja prieSprie§a, galima paaiskinti kai kuriuvos latviy ir lietuviy
kalby gimini§ky Zodziy kirCio neatitikimus, t.y. tokius atvejus, kai latviy kalba turi
lauzting priegaide, o lietuviy kalbos Zodis — 1 a. p., arba atvirkiGiai. Juk nomen
individuale : nomen collectivim opozicijai nykstant, vienose ryty balty tarmése galéjo
biti apibendrintas vieno opozicijos nario, kitose — kito opozicijos nario kirciavi-
mas. Sitai tinka ne tik 6-kamieniams. bet ir kitiems daiktavardZiams, nes, kaip rodo
lietuviu kalbos fakty analizé, kolektyvui resp. kuopinei daugiskaitai budinga ne vien
akcentiniy paradigmy, bet ir linksniavimo tipy neutralizacija. Be to, reikia turéti
galvoje, kad lietuviy kalbos tarmés dar yra islaikiusios minimos opozicijos relikty
ne tik onomastikos, bet ir apeliatyvy sistemoje®®. Su tais reliktais ne vienu atveju ga-
i buti susije ir pasitaikantys akcentiniy paradigmuy svyravimai.

4.4. Tiriant senyjy rasty ir tarmiy (tiksliau — tarminiuy teksty) kirciavima, ne-
galima i§leisti i§ akiy to fakto, kad kartais zodziy akcentinés paradigmos yra trans-
formuojamos priklausomai nuo teksto prozodijos désningumy. Matyt, ne spaudos .
klaidomis, kaip jprasta, reikty laikyti daugeli M. Dauksos, K. Donelaicio ir kity
autoriy kiréiavimo jvairenybiy. o

Visiems &ia iSkeltiems dalykams reikia specialiy studijy. Cia tik noréta pabrézti,
kad biitina i¥samiai istirti lietuviu bei latviy tarmiy kirfiavimo sistemas.

CTATUCTHYECKHA AHAJIH3 3AKOHA 3HIA3EJIMHA:
CYWECTBUTEJbHOE U NMPHUJIATATEJIbBHOE

Peszrome

Ha ocHOBaHMW CTATHCTHYECKOrO aHa/IM3a NOJIHLIX COOTBETCTBHH WMEH CYIIECTBHTECIBHBIX
H OpHIAraTeIbHbIX JATHIIICKOrO ¥ JIKTOBCKOI'O SI3BIKOB JENaeTcd BBIBOM, 4TO 3aKkoH 5. DHI3enuwHa
TyYIlie BCETO NEHCTBYET B IPYINIE CJIOB C JIATHILICKOH HUCXOIAIIEH CIOroBOM WHTOHALHEH, COOT-
BETCTBYIOLLEH B IIOABIIAIOLLEM OONBITMHCTEE CIIYYaeB BOCXOAAINEH MHTOHAIIMA THTOBCKOTO S3bIKA.

Hawu6Gomnee CI0XKHON NMpeicTapisercs CHUTYalus B OCTaIbHBIX JBYX IpyIIiax cloB. 37ech npir-
MEpPHO TOJIOBMHA (axToB B clyyae ANMTENBHOH H TPETh B ClIy4ae NPEPHIBUCTOM WHTOHAIMH Jia-
THIICKOTO A3bIKa MOIYWHAECTCA 3aKOHY 0e3 Maneimero coMHEHHMs, TOrJa KaK OCTAJbHBIE CJIOBA
WM TIPOTHBOPEYAT 3aKOHY, MIIH SBJIAIOTCS BaPHAHTHBIMU K OITOMY TpeOYIONMMY YCTaHOBJIEHHS
TIEPBWYHOM aKUECHTHON mapaaurMbl OTIENBHO IS 000WX A3BIKOB, a4 HE HCXOIs H3 (aKTOB JIATHII-
CKOTO SI3BIKa, KaK 3TO OOBIMHO NeJ1aeTCs.

He crtass Mo COMHEHHE CIIPaBEAJIMBOCTH CAMOTO 3aKOHA, aBTOP CTaThbH BLICKA3bIBACT Opead-
' TOJIOXKEHHME, YTO B aKIEHTYalMH MMEH C aKyTOBBIM KOPHEM IPOMCXOMMIIA 3HAUYMTENbHbIC H3MEHE-
HH%, ¥ [peajaracT BO3MOXHbIE CITOCOORI YCTAaHOBIICHHS NEPBHYHOM aKUECHTHOM NapanurMbl HMCH
JIATOBCKOTO A3BIKA.

4¢ Plagiau #r. Stundzia B. Daugiskaitiniai asmenvardiniai oikonimai ir jy reik§mé linksnia-
vimo bei kiréiavimo sistemuy rekonstrukcijai. — Kn.: Lietuviy onomastikos tyrinéjimai (= LKK,
t. 21). V., 1981, p. 191 t. '

4 Ten pat, p. 192 t.
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